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كتاب

پيشخوان كتاب

زن در تاريخ 
در ايران، از تاريخ زنان در كش��ورهاي خاورميانه و ��

تحولاتي كه موقعيت زن را تغيير داد و متحول ساخت؛ 
يا بي‌اطلاع هستيم يا كم اطلاع و من به اين دليل اين 
موض��وع را انتخاب كردم و ب��ه خصوص مصر را براي 
مقايسه برگزيدم كه چون بنابر گفته ليلا احمد، استاد 
مطالعات زنان خاورميانه دانشگاه هاروارد: »مصر آيينه 

كشورهاي عربي است.«

اين كتاب دربرگيرنده 28 مقاله برگزيده سميناري 
بين‌المللي است كه در زمان رياست‌جمهوري محمد 
خاتمي از 15 تا 17 اسفند 1383 در دانشگاه زنجان 
برگزار شده است. مطبوعات زنان در دوران مشروطيت، 
سازمان‌ها و احزاب زنان در ايران، فعاليت‌هاي زنان در 
تاس��يس مدارس دخترانه و نيز فعاليت‌هاي زنان در 
بخش‌هاي مختلف فرهنگ‌، هنر، جامعه، سياس��ت و 
اقتصاد در فاصله زماني مش��روطه تا انقلاب، از عمده 
موضوعاتي هس��تند كه در اين كتاب به آنها پرداخته 
ش��ده اس��ت. كوير اين كتاب را با هم��كاري انجمن 
 زنان پ‍ژوهش��گر تاريخ و با مقدمه منص��وره اتحاديه 

)نظام مافي( منتشر كرده است. 

پيشينه مميزي كتاب در شكل امروزي
انتخاب تيتر ذكر ش��ده پيشينه مميزي كتاب در 
»ش��كل امروزي« به دليل اين اس��ت كه قرار نيست 
ريش��ه‌هاي مميزي كتاب را فرضا در دوران س��لطان 
محمود غزنوي كه كتابخانه‌هاي س��مرقند و بخارا را 
به آتش كشيده جست‌وجو كنيم. منظورمان »عبدالله 
مسعود« نيست كه »شفا«ي ابن‌سينا را »شقا« و مايه 
هلاكت پادش��اهان قبلي دانست و در طشت آبي، آن 
كتاب 10جلدي را پيش چشمان »ابوقره اسكندري« 
خمير كرد. به بيهقي كار نداريم كه س��ربازان سلطان‌ 
مس��عود به خانه او ريختند و اسنادش را نابود كردند 
و آت��ش زدند ت��ا تاريخ او لوني ديگر نگي��رد. آنچه از 
»سانس��ور« مدنظر ماس��ت، از زمان ناصرالدين‌شاه و 
به پيش��نهاد »صنيع‌الملك« )اعتماد‌السلطنه( شروع 
شد. پيشنهاد صنيع‌الملك به ناصرالدين‌شاه، تاسيس 
اداره‌اي به نام »اداره سانس��ور« ب��ود كه از طريق آن 
مطال��ب و محتواي كت��ب و روزنامه‌ه��اي وارده )نه 
روزنامه‌هاي داخلي دولتي( تفتيش مي‌ش��د تا زبانه 
شعله خشم شاهنشاهي گناهكار و بي‌گناه را خاكستر 
نكن��د. صنيع‌الملك در باب هش��تم »المآثر و الآثار« 
نوشته است: »بنده نگارنده حاضر درگاه بود، معروض 
نمود كه دولت‌هاي اروبيه ]=اروپايي[ براي سد راه اين 
عيب از ممالك خويش دايره تفتيش ايجاد كرده‌اند و 
اسم آن سانسور است و چون شرحي از شرايط و شئون 
آن براندم بر خاطر مبارك بسي پسنديده آمد و فرمان 
رفت تحت نظر اين خانه‌زاد در حدود ايران سانس��ور 

ايجاد شود...«
سرانجام در تاريخ پنجشنبه دوازدهم رجب 1280 
هج��ري قم��ري )1238 ه. ش( طب��ق اعلاني كه در 
»روزنام��ه علميه دولت عليه ايران« به چاپ رس��يد، 
صنيع‌الملك رييس و »مراقب و مواظب« تمامي امور 

چاپخانه‌هاي ممالك محروسه شد. 
عمده سانسور يا مميزي در زمان ناصرالدين شاه، 
به غير از جلوگيري از انتشار روزنامه ميهن كه اولين 
روزنامه توقيف ش��ده تاريخ مطبوعات اس��ت، شامل 
جلوگي��ري از ورود روزنامه‌هايي مي‌ش��د كه خارج از 
كش��ور حكومت را به باد انتق��اد مي‌گرفتند. در زمان 
مظفرالدين‌ش��اه نيز به دليل روزافزون ش��دن جرايد 
ايراني در خارج از كش��ور، علنا اعلام شد روزنامه‌هاي 
داخلي هر مملكت - به‌خصوص روزنامه‌هاي سياسي 
و رسمي - آنهايي هستند كه داخل مملكت به طبع و 
نشر مي‌رسند و روزنامه‌هايي كه خارج از كشور منتشر 
مي‌ش��وند، روزنامه‌هاي مملكتي نبوده و ورود آنها به 

كشور اكيدا ممنوع است. 
شايد نخستين جرقه‌‌اي كه در تاريخ سانسور - به 
شكل امروزي آن - جهيد، در كلام ميرزا جهانگيرخان 
صوراس��رافيل نمودار باش��د كه در اعت��راض به اداره 
انطباعات نوشت: »چه فرقي هست بين زمان استبداد 
و حكومت مشروطه كه نويسنده مجبور است پيش از 
نشر اثرش، دو جلد از آن را به اداره انطباعات بدهد و 

اجازه بگيرد؟«
حمله صوراس��رافيل و اعت��راض اعضاي »انجمن 
گلستان«، به تصويب قانون مطبوعات در شش فصل 
و 53 م��اده انجاميد كه اعلام مي‌كرد: »انتش��ار عامه 
مطبوع��ات غير از كتب ضلال و م��واد مضره به دين 

مبين اسلام آزاد و مميزي در آنها ممنوع است.«
پس از به قدرت رس��يدن رضاخان پهلوي، علاوه 
بر ش��كنجه و زنداني كردن بسياري از نويسندگان و 
تعطيلي خي��ل مطبوع��ات، درج كوچك‌ترين خبر، 
حت��ي آگهي‌هاي خصوصي، ب��دون دخالت و نظارت 
شهرباني ممنوع اعلام شد. نقل است »فرخي يزدي« 
شاعر پرآوازه را كه آن زمان مدير روزنامه طوفان بود، 
به خاطر ش��رايط س��فت و س��خت مميزي گرفتند، 
زنداني كردند، لب‌هايش را به هم دوختند و به شكل 

غم‌انگيزي كشتند. 
مميزي در دوران پهلوي دوم

مس��ير جديدي ك��ه در تاريخ ممي��زي كتاب در 
ايران ايجاد شده بود، به سال‌هاي 
بعد از كودت��اي 28 مرداد 1332 
برمي‌گردد. كودتاچيان كه بعدها 
هس��ته اصلي س��اواك را تشكيل 
دادن��د، داعيه‌دار نظ��ارت دايمي 
بر مطبوعات و انتش��ارات شدند. 
هم��ان زمان ني��ز داي��ره‌اي با نام 
»دايره مميزي« در وزارت فرهنگ 
و هنر وقت ايجاد شد كه مميزي 
نشريات، اعم از كتاب و مطبوعات و 
نظارت بر انتشار كتب مذهبي را در 

حيطه وظايف خود داشت اما مميزي سياسي كماكان 
برعهده ساواك )سازمان اطلاعات و امنيت كشور( بود. 

»مميزي پس از چاپ و پيش از انتش��ار« طرحي 
بود كه توسط »اميرعباس هويدا« ريخته شد. منقول 
است بعد از تاسيس »حزب رستاخيز« در سال 1345، 
ساواك مستقيما بخش بزرگي از انتشارات را از طريق 
وزارتخانه‌هاي آموزش و پرورش، بهداري و س��ازمان 
جلب س��ياحان )گردشگري امروزي( كنترل مي‌كرد. 
نتيجه اين كنترل رو ب��ه انحصار و اعمال محدوديت 
در دايره‌اي بس��ته‌تر، افت ش��ديد تعداد عناوين بازار 
نشر در سال‌هاي پاياني دهه 40 بود. رقم كتاب‌ها در 
سال‌هاي موردنظر دفعتا از چهارهزار عنوان در سال به 
1300عن��وان تقليل پيدا كرد و از تبعات همين افت 
به ظاهر ناگهاني اما در باطن ريش��ه‌دار بود كه طبق 

تصويب‌نامه سال 1348 دولت وقت اعلام شد: »تيراژ 
روزنامه‌ها و مجلات نبايد از سه هزار شماره كمتر باشد. 
تيراژ پايين‌تر از آن نش��ان مي‌دهد نشريات خواندني 

نيستند و بايد حذف‌شان كرد.«
نهادهاي رسمي سانسور كتاب در عهد پهلوي 

دوم
ممي��زي كتاب در زمان پلهوي دوم، ابتدا توس��ط 
»اداره نگارش« )اداره كتاب فعلي( انجام مي‌شد كه از 
توابع وزارت فرهنگ و هنر بود. بررس‌هاي اين اداره در 
سانسور كتاب هيچ قانون يا چارچوبي پيش‌‌رو نداشتند 
و به درد اعمال س��ليقه دچار بودند و چون چارچوبي 
در كار نب��ود، لاجرم هرچ��ه را فكر مي‌كردند ممكن 
است يك زماني براي‌ ايشان دردسرساز شود، خود به 
خود حذف مي‌كردند كه نمونه‌اي از همين حذفيات، 
سانسور كتاب‌هاي شكسپير به دليل احتمالي اهانت 
به شخص پادش��اه بود. كتابخانه 
ملي نيز باوجود يدك كشيدن بار 
سنگين معنايي اسمش، وظيفه 
خطير ديگ��ري را ه��م عهده‌دار 
ب��ود. آن زم��ان مقرر ب��ود از هر 
كتاب براي گرفتن ش��ماره ثبت، 
سه نسخه به كتابخانه ملي ارسال 
ش��ود. اين ش��ماره ثبت علاوه بر 
آنكه دسترسي عاملان مميزي را 
به كتاب‌ها آسان مي‌كرد، نويسنده 
و ناش��ر را ني��ز ب��ه درد لاع�الج 
خودسانسوري مبتلا كرده بود. در قانون مصوبه سال 
1342 تاس��يس وزارت اطلاعات وقت ذكر شده بود 
كه نظارت بر اجراي ماده اول قانون مطبوعات برعهده 
وزارت اطلاعات اس��ت. پس از تغيير نام و گس��ترش 
مح��دوده مس��ووليت وزارت اطلاع��ات ب��ه »وزارت 
اطلاع��ات و جهانگردي« در س��ال 1352، نظارت و 
هدايت امور مربوط به وسايل ارتباط جمعي، به جهت 
تامين مصالح ملي، برعهده وزارت جديد قرار گرفت. 
اداره نگارش وزارت فرهنگ نيز ابتدا مس��وول نظارت 
بر تهيه كتب درسي بود كه پس از تغيير نام و ساخت 
وزارت فرهنگ به وزارت فرهنگ و هنر، مجري مميزي 
و نظارت بر كتاب شد. اداره چهارم سازمان اطلاعات و 
امنيت )ساواك( نيز در همين دوران عهده‌دار و مامور 

مميزي و نظارت بر فعاليت‌هاي ادبي و هنري بود. 

اين ارگان‌هاي پراكنده كه كارشان كنترل و سانسور 
خط به خطي بود كه در وجب به وجب مملكت نوشته 
مي‌شد جز ايجاد بلبشو و آشفتگي و سلب مسووليت از 
خود و پاس دادن دردسر به يكديگر، محصول ديگري 
نداشتند، چنان كه هويدا، در پاسخ به اعتراض كانون 
نويسندگان كه آن زمان جلال آل‌احمد سرپرستي‌اش 
را عهده‌دار بود، گفته بود: »مميزي به نخس��ت‌وزيري 
مربوط نيست« و وقتي از او پرسيدند چه كسي مسوول 

سانسور است، گفت: »ساواك!«
ضوابط سانسور در زمان پهلوي دوم

همان‌گونه كه در اشاره اين گزارش نيز آمده است 
درد دامنگير ناش��ران و نويسندگان، نبود اساسنامه يا 
ضابطه‌اي است كه نويس��نده يا ناشر با ارجاع به آنها 
و لحاظ موارد تعيين ش��ده در نوش��تن و نشر كتاب، 
ديگر به جرم مبهم زير پا گذاش��تن قانوني نانوش��ته 

متهم نش��ود. ب��ا اين ح��ال اداره 
نگارش وزارت فرهنگ و هنر وقت 
مواردي را به ش��كل غيررس��مي 
لحاظ مي‌ك��رد كه به دليل تكرار 
آنها توسط مميزان، براي هر ناشر 
و نويسنده‌اي آشنا بود. براي مثال 
فهرس��تي از كت��ب ممنوعه )به 
نگارش سازمان اطلاعات و امنيت( 
و نيز فهرس��تي از نويسندگان و 
كلمات ممنوعه تهيه شده بود كه 
هيچ‌گاه به ش��كل رسمي منتشر 

نش��ده بود اما چاپخانه‌ها، كتابخانه‌ها و نش��ريات بر 
آنها وقوف داش��تند. از كتاب‌هاي ممنوع در آن زمان 
مي‌توان از آثار جواهر لعل نهرو، ديوان ملك‌الش��عراي 
بهار و دفتر غزل‌هاي رهي معيري و از كلمات مي‌توان 
واژگاني چون لاله، شب، زمستان، گل سرخ، پليس و 

رفيق نام برد. 
مميزي كتاب بعد از انقلاب 

بعد از انقلاب با وجود تصريح در غيرقانوني بودن 
سانس��ور و مميزي پيش از انتش��ار كتاب، كماكان 
شاهد مميزي كتاب از كلمه تا سطر و گاهي غيرقابل 
چاپ بودن خود اثر هس��تيم. آنچه اعتراض ناشران 
و ممي��زان را برانگيخته، نبود چارچوبي قانوني براي 
اعم��ال مميزي اس��ت تا در لواي آن، هم ناش��ر اگر 
اثري را چاپ كرد در امنيت باش��د و هم جلو اعمال 

سليقه‌هاي شخصي بررس‌‌ها گرفته شود. با وجودي 
كه اصل 24 قانون اساسي مطبوعات و نشريات را در 
بيان مطلب، به شرطي كه مخل مباني اسلام و حقوق 
عمومي نباشند، آزاد گذاشته و در مصوبه شوراي‌عالي 
انقلاب فرهنگي درباره »اهداف و سياست‌ها و ضوابط 
نش��ر كتاب« ذكر ش��ده »آزادي كتب و نشريات در 
بيان مطالب« و »موظف ب��ودن دولت و همه اركان 
حكومت به حمايت از حريم آزادي كتب و نش��ريات 
مجاز«، باز ش��اهد اعتراض‌هاي رسمي و غيررسمي 
و پراكنده يا متمركز به ش��يوه‌هاي اعمال مميزي بر 

كتاب و نشر هستيم. 
چه كتاب‌هايي نبايد منتشر شوند

در مصوبه شوراي‌عالي انقلاب فرهنگي درخصوص 
»حدود قانوني« نش��ر كتاب آمده است: »نشر كتاب، 
همان‌گون��ه ك��ه ممكن اس��ت مظهر و نم��ودي از 
آزادي‌هاي اجتماعي و انس��اني تلقي گردد، چه بس��ا 
مورد سوءاستفاده و اشاعه لاابالي‌گري فكري و اخلال 

در حقوق عمومي قرار گيرد.«
همي��ن مصوبه ك��ه »مس��وولان دس��تگاه‌هاي 
ذي‌صلاح« از جمله وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي را 
به حفظ و حراست از فضاي سالم و سازنده طبع و نشر 
موظف مي‌كند، با تكيه بر قيد »مخل به مباني اسلام 
و حقوق عمومي« در اصل 24 قانون اساسي، كتبي را 

كه »شايسته نشر نيست« برمي‌شمارد: 
»الف - تبليغ و ترويج الحاد و انكار مباني دين. 

ب - ترويج فحشا و فساد اخلاقي.
 ج - برانگيخت��ن جامعه به قي��ام عليه جمهوري 

اسلامي. 
د - تروي��ج و تبليغ مراس��م گروه‌ه��اي محارب و 
غيرقانوني و فرق ضاله، همچنين دفاع از نظام سلطنتي 

و استبدادي و استكباري و...
 در تبصره‌هاي مربوط به موارد غيرقابل نشر آمده 
است »ملاك منع در حكم به اخلال به مباني اسلام 
و حقوق عمومي و اضلال در مورد كتب ضاله تاثير و 
فعليت است، در تبصره دوم اشاره مي‌كند كه كتب 
تحقيق��ي و علمي حتي در زمين��ه مكاتب الحادي 
و غير آن كه فاق��د موضع‌گيري تبليغي و ترويجي 
باش��د.« )رجوع كنيد به مصوبه شوراي‌عالي انقلاب 

فرهنگي( 
»احم��د رج��ب‌زاده« در مقدمه كت��اب »مميزي 
كتاب« با اش��اره به اينك��ه وزارت فرهنگ و ارش��اد 
اس�المي تنها عه��ده‌دار بررس��ي و مطابقت كتاب با 
موازين قانوني است، مي‌نويسد: »اما اين ]مصوبات[ ما 
را به سياس��ت‌هاي دروني و نانوشته وزارت و سلايق 

مسوولان واگذار مي‌كند.«
وي ادام��ه مي‌ده��د: »اينكه بررس��ان كتاب چه 
كساني بايد باشند؟ درخصوص انواع كتب چه كساني 
صلاحيت اظهارنظ��ر دارند؛ مصاديق موارد هفت‌گانه 
اخلال به مباني اسلامي و حقوق عمومي كه از سوي 
شوراي‌عالي انقلاب فرهنگي تعيين شده كدامند؟ نحوه 
تشخيص آن چگونه است؟ و ده‌ها عنصر اساسي ديگر، 
كه در يك س��از و كار كنترلي بايد مش��خص شوند، 

نامشخص و غير مدون باقي مانده است.«
نمونه‌هايي از اعمال سليقه بررس‌ها

گله‌گذاري عده كثيري از ناشران كه مميزي پيش 
از انتش��ار كتاب را كاري غيرقانوني مي‌دانند علاوه بر 
مش��خص نبودن نام و هويت بررس‌ها، اين است كه 
بررس‌ها در بررس��ي كتاب ، فرض و ضابطه قانوني را 
مورد اس��تناد قرار نمي دهند و موارد مورد تذكر را بر 
برگه‌اي بي‌نام و نشان تحويل ناشر مي‌دهند تا موارد، 
عبارات و صفحات فلان و فلان را حذف كند يا تغيير 

بدهد. 
ب��ا وجود اين در س��ال 1375 براي مدت كوتاهي 
موارد مميزي كتاب‌ها روي برگه‌هاي آرم و علامت‌دار 
و با مهر و امضا، تحويل ناش��ران داده ش��ده كه ديري 
نپاييد و باز به سياق دوره گذشته به اعمال غيررسمي 
مميزي پرداخته ش��د. چون ناشران توانسته بودند بر 
اساس همان برگه‌هاي ممهور و سربرگ‌دار، از عاملان 

مميزي شكايت كنند. 
بر اساس همين اسناد بود كه دكتر احمد رجب‌زاده، 
در 1400 سند مميزي كتاب در سال 1375 پژوهشي 
انجام داد كه نوع نگرش و ش��يوه 
مميزي بررس��ي‌هاي كتاب را در 
سال ياد شده نش��ان مي‌دهد. از 
جمله سند‌هايي كه در اين دوران 
كوتاه به دست آمد اينها هستند: 

كتاب‌هاي مربوط به طب و جراحي: 
ب��ررس از مول��ف كت��اب »ط��ب 
فشاري« كه رابطه بين دهليزهاي 
قلب را چه��ار دريچه ذك��ر كرده، 
خواسته اس��ت تعداد آنها را به دو 

دريچه تغيير دهد. ‌
 ادبيات داس�تاني: بررس بدون توجه به بار اس��تعاري اين 
بيت حافظ: »گرچه پيرم تو ش��بي تنگ در آغوشم كش / 
تا سحرگه ز كنار تو جوان برخيزم« آن را از كتاب »نسيم 

سبلان« طاهر طالبي حذف كرده است. 
 ادبي�ات عامه: بررس ضرب‌المث��ل »تره به تخمش مي‌ره 
حس��ني به باباش« را به دليل »عدم عفت كلام« از كتاب 

كشكول ضرب‌المثل حذف كرده است. 
و صدها س��ند ديگر كه دامنه آن از حذف كلمه و 

صفحه تا فصل يا گاهي كل كتاب گسترده است. 
در چنين وانفس��ايي ك��ه قانون م��ورد جرح قرار 
مي‌گيرد سوال اين است كه آيا مي‌توان بر عده‌اي بررس 
خرده گرفت كه ممكن است آتش خطر كم‌دقتي‌هاي 
احتمال��ي در مميزي كتاب‌ها دامن خودش��ان را هم 

بگيرد و به دست قانوني ديگر بسپاردشان؟ 

گزارش مميزي از قاجاريه تا انقلاب

قانون ممیزی ـ  ممیزی قانون
عليرضا روشن

»نش�ريات و مطبوعات در بيان مطالب آزادند، مگر آنكه مخل مباني اسلام يا حقوق عمومي باشند« قانون 
اساس�ي - اصل 24مميزي قبل از انتش�ار كتاب، هم با قانون و هم با مصوبات ش�وراي‌عالي انقلاب فرهنگي 
مغايرت دارد و با وجود اين، هم ناشر و هم مولف از اعمال سليقه بررس‌ها، نبود سازوكار روشن براي مميزي 
كتاب گله‌ دارند. اين گزارش سوال مي‌كند: آيا قانون يا دست‌كم چارچوب مدون مشخصي براي مميزي كتاب 
وجود دارد؟ اگر بله پس چرا تا به حال هيچ جزوه يا اساسنامه مدوني از سوي وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي 
به عنوان متولي كتاب و نش�ر به ناش�ران بخشنامه نشده اس�ت و اگر خير، بر اساس كدام معيار و ضابطه‌اي 
بررس‌ها، دست‌نوش�ته‌ها و انديش�ه‌هايي را كه در قالب كتاب ريخته شده دستكاري مي‌كنند؟ چرا از ناحيه 
ش�وراي بررس�ي و مميزي كتاب اين وزارتخانه هيچ سندي به ناش�ران مبني بر تصحيح موارد »اصلاحي«، 
»حذفي«، »مبهم« و »مشروطي« داده نمي‌شود و مسوولان تنها به ذكر اين موارد اكتفا مي‌كنند؟ اگر موارد 
مطرح ش�ده از جانب مميزها، مطابق نص قانون و مصوبات ش�وراي‌عالي انقلاب فرهنگي هستند، چرا روي 
كاغذهاي سربرگ‌دار و ممهور به مهر وزارتخانه يا معاونت فرهنگي يا دست‌كم شخص حقيقي و حقوقي ذكر 
نمي‌شوند؟ و اگر نه، بررس‌‌ها كدام معيار و قاعده را در حذف و دست‌كاري كتاب‌ها مبنا قرار مي‌دهند؟ و حتي 
اگر اين كاغذها سنديت داشته باشند، چرا پس از چاپ و انتشار كتاب - اگر مشكل يا شكايتي پيش آمد - باز 
اين ناشر و مولف است كه به دادگاه احضار مي‌شود؟  براي اينكه مخاطب خود به اين پرسش‌ها پاسخ بدهد ما 
تاريخچه‌ ممیزی، نهادهاي متولي و شيوه‌هاي مميزي كتاب و انتشارات در ايران را پيش چشم او مي‌گذاريم. 
ابتدا ممیزی در قبل از انقلاب )از عهد ناصري تا پايان حكومت پهلوي( مورد بازگويي قرار مي‌گيرد و سپس به 

مميزي كتاب در بعد از انقلاب اشاره خواهد شد. 

مديركل اداره كتاب ارشاد: 

دنبال استيفاي حقوق خوانندگان 
هستيم

خبرگزاري فارس: مديركل اداره كتاب و كتابخواني ��
گفت: وقتي كه اثري بخواهد بازنويسي شود يا از قالب 
نظم به نثر، به صورت برگزيده درآيد، طبيعي اس��ت 
كه براساس مصوبات قانوني چنانچه بخش‌هايي نياز به 
اصلاحيه داشته باشد و متناسب با گروه سني نوجوان 
نباشد، از ناشر خواسته ‌شود تا اصلاحاتي را اعمال كند.

ÁÁ در يك�ي از رس�انه‌ها اعلام ك�رده بوديد كه 
مس�ايل صدور مجوز نبايد رس�انه‌اي ش�ود؟ اما 
توضيح دهيد ك�ه در اداره كتاب، مس�وولان اين 
اداره با ناشران و نويسندگان چگونه تعامل دارند؟ 
آيا بهتر نيست در اين راستا با هم به تفاهم‌ برسند 
تا در صدور مجوزها شاهد بلاتكليفي نويسندگان 

و ناشران نباشيم؟ 
حوزه اداره كل كتاب هم مانند ساير اداره‌هايي كه 
در مجموعه‌هاي دولت فعاليت مي‌كنند شرح‌وظيفه‌اي 
برعه��ده دارد و تلاش مي‌كند اين ش��رح‌وظيفه را با 
توجه به امكانات، به نحو مطلوب به س��رانجام رساند. 
اين عنوان شده كه مسايل مربوط به مميزي و نظارت 
پي��ش از چ��اپ را از طريق مس��وولان ذي‌ربط انجام 
دهيم، طبيعي اس��ت كه با س��رعت خوبي همكاران 
علمي ما كارها را ديده و مس��ايل را به ناش��ران ارايه 
مي‌كنند و چنانچه به اصلاحات نياز باشد، اصلاحات 
به ناش��ران ابلاغ ‌می‌ش��ود، اما گاهي ديده مي‌ش��ود 
ناشران نسبت به اصلاحيه‌هاي ابلاغي توجيه نشده‌اند 
و ملاحظاتي دارند، اما رويه ما اين‌گونه اس��ت و ما آن 
را جزو نقاط قوت مي‌دانيم كه با نويسندگان، ناشران و 
مترجمان نشسته، وقت گذاشته و با آنها صحبت كرده 
و س��عي ‌كنيم تا به يك تفاهم و اغنا برس��يم؛ به اين 
معنا كه وقتي امكان گفت‌و شنود ديدگاه‌هاي يكديگر 
وج��ود دارد و مي‌توان با روش اغنايي كار را پيش برد 
بهتر است كه با همان حوزه تخصصي كار انجام شود، 
البته در س��اير اداره‌ها هم اين‌گونه است. هنگامي كه 
ارباب‌رجوع‌ها به س��اير اداره‌ها هم مراجعه مي‌كنند با 
افراد ذي‌ربط در اين زمينه صحبت مي‌كنند و از قبل 
آن را پيگيري ك��رده و تفاهمي براي ادامه كار پيش 
مي‌آيد، اي��ن حوزه هم اين‌گونه اس��ت. در آغاز ما بر 
حسب ضوابط نشر كشور موظف هستيم در حقيقت 
به ناشر، نويسنده و مترجم كمك كرده و كار نگهباناني 
را انجام دهيم زيرا جريان نظارت پيش از چاپ را يك 
جرياني در كنار ناشر، نويسنده و مترجم مي‌دانيم و در 
اين مسير درصدد تحقق حقوق مولف، نويسنده و ناشر 
و از آن بزرگ‌تر يعني حقوق خوانندگان هستيم تا اين 
حق استيفا شود و كمك كنيم آثاري در جامعه منتشر 
شود كه به لحاظ محتوا در هر حوزه‌اي چه فرهنگي و 
چه سياسي اطلاعات افراد را بالا برده تا آرامش رواني 
و فكري در جامعه ترويج يابد و با مطالعه كتاب‌هايي 
كه ممكن است اشكالاتي در آنها باشد آرامش‌ فكري 
و رواني در حيطه شخصي دچار خطا و اشكال نشود. 

ÁÁ موض�وع اداره كتاب درباره آثار كلاس�يك و 
اصلاحيه آنها چگونه است؟ برخورد وزارت فرهنگ 
و ارشاد اسلامي و اداره كتاب با آثار عاشقانه چگونه 
خواهد بود؟ مگر خط‌قرمزها مش�خص نيست كه 
نويسندگان مدام با اصلاحيه مواجه می‌شوند و از 

آن عدول ميک‌نند؟ 
درخصوص آثار كلاسيك نحوه چاپ براي گروه‌هاي 
سني متفاوت است؛ آثار كهن در حوزه ميراث ادبي ما 
تا به امروز در كش��ور طي سال‌هاي گذشته به همان 
شكل كامل منتشر ش��ده، اما وقتي كه اثري بخواهد 
بازنويسي شود يا از قالب نظم به نثر درآيد و در اختيار 
يك نويسنده داخلي قرار گيرد، بايد حجم اثر كمتر و 
اثر به صورت برگزيده باشد. طبيعي است كه براساس 
مصوبات قانوني و كارشناس��ي‌اي ك��ه وجود دارد آثار 
مطالعه مي‌شود و چنانچه بخش‌هايي نياز به اصلاحيه 
داشته باشد و متناسب با گروه سني نوجوان نباشد، از 

ناشر خواسته مي‌شود تا اين اصلاحات را انجام دهد. 
ÁÁ در بخ�ش بازخواني و اداره كت�اب چه تعداد 

كارشناس مشغول فعاليت هستند؟ 
در حوزه‌هاي كارشناس��ي متناسب با شاخه‌هاي 
موضوع��ي، مثلا حوزه دي��ن، روان‌شناس��ي، ادبيات 
داستاني )تاليف، ترجمه ادبيات كهن يا شعر( كه هر 
كدام زيرشاخه‌هاي موضوعي دارند و كارشناساني كار 
را انجام مي‌دهند كه در آن حوزه و شاخه توانمندي و 
زبردستي دارند، اين امر براي بخش و حوزه بزرگسال 
اس��ت و طبيعي اس��ت كه دبيرخانه حوزه نظارت بر 
ضوابط نش��ر در حوزه كتاب‌هاي كودك و نوجوان را 
هم داريم كه كارشناسان امر و آگاه به مسايل نشر در 
حوزه كودك و نوجوان در آن حاضر هستند و چنانچه 
اثر به صورت برگزيده باشد، طبيعي است كه براساس 
مصوبات قانوني و كارشناسي كه وجود دارد آثار مطالعه 
مي‌شود و اگر بخش‌هايي نياز به اصلاحيه داشته باشد 
و متناسب با گروه سني نوجوان نباشد، از ناشر خواسته 

مي‌شود تا اين اصلاحات را انجام دهد. 
ÁÁ چرا هرازچند گاهي ش�اهد برخورد سلبي با 

برخي آثار هس�تيم؟ حتي كتاب‌هايي كه از سوي 
ناش�ران بزرگي چون س�وره مهر منتشر مي‌شود 
يا برخ�ي كتاب‌هايي كه برگزي�ده جوايز ادبي‌اي 
هس�تند ك�ه داوران آن مذهب�ي و در خدم�ت 
نظ�ام هس�تند ولي باز ه�م با آنها ش�اهد چنين 

برخوردهايي هستيم؟ 
به اين معنا، سخن از برخورد سلبي درست نيست 
چرا كه برخورد سلبي صورت نمي‌گيرد، طبيعي است 
كه هر اثري كه بخواهد منتشر شود براساس قانون بايد 
به دبيرخانه هيات نظارت بر ضوابط نش��ر كتاب ارايه 
ش��ود و ضمن كارشناسي اگر مواردي باشد كه احيانا 
منطبق با بخش‌هايي از ضوابط نباشد بايد اصلاحات 

بر آن اعمال شود. 

خبر

سرنوشت جمهوري
كت��اب »سرنوش��ت ��

جمهوري« به نويسندگي 
كنديك ميلارد، داس��تان 
قتل يكي از روساي‌جمهور 
آمريكاس��ت. داستان قتل 
جيمز آب��رام گارفيلد. اين 
كتاب كه در زمره بهترين 
كتاب‌هاي ماه س��پتامبر س��ايت »بارنز ‌اند نوبل« 
است، داستان قتل بيستمين رييس‌جمهور آمريكا 
را رواي��ت مي‌كند. اين كتاب 352 صفحه‌اي بعد از 
كتاب »رودخانه ترديد« دومين كتاب اين نويسنده 

است. 
روز دوم ژوييه س��ال 1881 در ايستگاه راه‌آهن 
شهر واشنگتن به گارفيلد سوءقصد شد. گارفيلد به 
شدت زخمي ش��د و چندين هفته در كاخ سفيد 
تحت درمان قرار گرفت. الكساندر گراهام بل، مخترع 
تلفن به كاخ س��فيد آمد و تلاش كرد محل گلوله 
را در بدن رييس‌جمهوري با دستگاه الكتريكي‌اي 
كه خود طراحي كرده ب��ود رديابي كند، اما موفق 
نشد. روز ششم سپتامبر گارفيلد را به كنار دريا در 
نيوجرسي منتقل كردند. با آنكه پس از چند روز به 
نظر مي‌رس��يد حال گارفيلد رو به بهبود است، اما 
روز نوزدهم سپتامبر سال 1881 به دليل عفونت و 

خونريزي درگذشت. 
اگ��ر از خوان��دن كتاب‌هايي در م��ورد آبراهام 
لينكل��ن و جان.اف‌كن��دي لذت مي‌بريد به ش��ما 

پيشنهاد مي‌كنيم اين كتاب را بخوانيد. 

آن سوي آب

معاص�ر  تاري�خ  در  زن 
ايران

مجموعه مقالات
ناشر: كوير

قيمت: 11500 تومان

از ايران تا آفريقا

نش��ر ثالث يكي از ناش��ر‌هايي است كه كتاب‌هاي ��
متعددي در زمينه‌هاي گوناگوني چاپ كرده اس��ت و 
تعداد كتاب‌هايي كه در وزرات ارش��اد دارد، كم نيست. 
رمان »گاماسپ ماهي ندارد« نوشته حامد اسماعيليون 
است و كساني كه آن را خوانده‌اند، اين رمان را بهترين 
كار اسماعيليون مي‌دانند. رمان »ملكان عذاب« نوشته 
ابوتراب خسروي و همچنين مجموعه داستان »تابستان 
همان س��ال« تاليف ناصر تقوايي اس��ت كه همچنان 
منتظر دريافت مجوز‌ هس��تند. واهمه‌هاي خاكستري 
مجموعه داستاني است نوشته كرم‌رضا دريكوندي كه 
نظير ديگر كتاب‌هاي ذكر شده در گرفتن اجازه چاپ 
معل��ق مانده اس��ت. رمان »پايان محل رويت اس��ت« 
نوش��ته كوروش اسدي نزديك به س��ه سال است كه 
پشت در‌هاي وزارت ارشاد مانده است و مسوولان هيچ 
جوابي براي آن نداش��ته‌اند. كتاب »قصه‌هاي سرزمين 
دوس��ت داشتني« مجموعه داستاني است از دكتروف. 
مترجم اين كتاب علي‌رضا كيواني‌نژاد است كه نزديك 
به ش��ش ماه پيش توسط نشر چشمه به وزارت ارشاد 
سپرده ش��د و بعد از اصلاحيه‌هاي متعددي كه بر آن 
وارد ش��د، اجازه نهايي چاپ كتاب صادر نش��ده است. 
»هتل مالاگو« عنوان داس��تاني اس��ت از نويسنده‌اي 
آفريقايي »هلن هابيلا« كه با ترجمه كيواني‌نژاد و نشر 
چشمه آماده چاپ و نشر بوده اما هنوز در گرفتن مجوز 
توفيقي نداشته است. »مورخ سر سخت« عنوان داستان 
ديگري است با همين نشر و مترجم. كيواني‌نژاد دليل 
موفق نبودن كتاب‌هايش در گرفتن مجوز چاپ از سوي 
وزارت ارش��اد را در چنددس��تگي بررس‌هاي كتاب‌ها 
مي‌داند. او مي‌گويد: مش��كل اينجاس��ت كه آنجا يك 
همبستگي فكري وجود ندارد. يك بررس وجود ندارد 
كه نظرش را اعمال كند، بلكه در بررسي يك كتاب چند 
سليقه اعمال مي‌شود. ممكن است عبارت يا مفهومي از 
سوي يك كارشناس تاييد شود و از سوي ديگري رد. 

روي ميز ارشاد
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بهزاد عبدي

بنده نگارنده حاضر درگاه بود، معروض 
نمود كه دولت‌هاي اروبيه ]=اروپايي[ 

براي سد راه اين عيب از ممالك 
خويش دايره تفتيش ايجاد كرده‌اند و 
اسم آن سانسور است و چون شرحي 
از شرايط و شئون آن براندم بر خاطر 
مبارك بسي پسنديده آمد و فرمان 

رفت تحت نظر اين خانه‌زاد در حدود 
ايران سانسور ايجاد شود...

گله‌گذاري عده كثيري از ناشران كه 
مميزي پيش از انتشار كتاب را كاري 
غيرقانوني مي‌دانند علاوه بر مشخص 

 نبودن نام و هويت بررس‌ها
 اين است كه بررس‌ها در بررسي 
 كتاب ، فرض و ضابطه قانوني را 
 مورد استناد قرار نمي‌دهند و 
 موارد مورد تذكر را بر برگه‌اي 

بي‌نام و نشان تحويل ناشر مي‌دهند


